SEATERHEADS - TRIEBEL Seaterhead - Caliber 7,62/300 - Type: DK

Accessory for Seater with Crimp and Bench-Rest-Seaters from Triebel.

You will find further informations in the manual. NO IMAGE
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Attributes
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Mfr. No.: 3000134

Diameter (in): .300

Delivery weight: 0.015kg

Shipping height: 15mm
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Shipping length: 30mm
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Sicherheitshinweise fiir den TRIEBEL
Geschosssetzstempel

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des TRIEBEL Geschosssetzstempels fir Kaliber 7,62/.300! Dieser Stempel ist
ein hochwertiges Zubehor fur Seater mit Crimp und BankRestSeater von Triebel. Um eine sichere und effektive
Nutzung zu gewahrleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produkt sicher verwenden: Achte darauf, dass du den Geschosssetzstempel nur geméafR den Anweisungen
verwendest.

Uberpriife auf Schiden: Vor der Verwendung solltest du sicherstellen, dass der Stempel keine sichtbaren
Schaden aufweist.

Lagere sicher: Bewahre den Geschosssetzstempel aul3erhalb der Reichweite von Kindern und in einem
trockenen, sicheren Ort auf.

OnlineKaufe: Achte beim Kauf Giber OnlinePlattformen darauf, dass die Sicherheitsanforderungen erfillt sind.
Meldung unsicherer Produkte: Wenn du ein unsicheres Produkt entdeckst, melde dies den zustandigen
Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Vorsicht bei der Handhabung: Verwende immer Schutzhandschuhe, wenn du mit dem
Geschosssetzstempel arbeitest.

Sicherer Standort: Arbeite in einem gut bellfteten Bereich und halte brennbare Materialien fern.
Keine Modifikationen: Andere den Geschosssetzstempel nicht, um die Sicherheit zu gewahrleisten.

® Alterseinschrankungen: Dieser Stempel ist nicht fir Kinder geeignet. Verwende ihn nur, wenn du tber die

notwendige Erfahrung im Umgang mit solchen Werkzeugen verfugst.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass du alle erforderlichen Werkzeuge und Materialien zur Hand hast.
® Uberpriife den Geschosssetzstempel auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit.

Installation:
* Befestige den Geschosssetzstempel sicher an der vorgesehenen Halterung.
® Stelle sicher, dass der Stempel fest sitzt und nicht wackelt.
Verwendung:
® Fihre den Geschosssetzstempel gemaf den Anweisungen im Handbuch aus.
® Achte darauf, dass du den Stempel gleichmaRig und mit kontrolliertem Druck verwendest.
* Uberpriife regelméaRig die Ergebnisse, um sicherzustellen, dass sie den gewiinschten Standards
entsprechen.
Nach der Verwendung:

® Reinige den Geschosssetzstempel griindlich, um Rickstande zu entfernen.
® [agere den Stempel sicher und trocken, um Schaden zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen



* Umweltgerechte Entsorgung: Entsorge den Geschosssetzstempel und alle damit verbundenen Materialien
gemal den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfélle.
* Recycling: Uberpriife, ob Teile des Geschosssetzstempels recycelbar sind, und entsorge sie entsprechend.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung beziiglich des TRIEBEL Geschosssetzstempels besuche bitte die
offizielle Webseite von TRIEBEL oder wende dich an den Kundenservice.

Bitte beachte, dass die Sicherheit immer an erster Stelle steht. Lies das Handbuch sorgféltig und halte dich an alle
Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for TRIEBEL Seaterheads

Introduction

Thank you for choosing the TRIEBEL Seaterhead Caliber 7,62/300 Type: DK. This product is designed for use with
Seater and BenchRestSeaters from Triebel. It is essential to follow the safety guidelines outlined in this manual to
ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Always read and understand the manual before using the product.

Regularly check for any updates or recalls related to the product on the EU's Safety Gate platform.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses and gloves, when using the product.
Inspect the product for any signs of damage or wear before each use.

Do not modify or alter the product in any way.

Ensure that all components are securely attached before use.

Avoid using the product in wet or damp conditions to prevent electrical hazards.

Use the product in a wellventilated area to avoid inhalation of fumes or dust.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

Ensure that you have all components required for installation.

Follow the manufacturer's instructions for attaching the Seaterhead to the Seater or BenchRestSeater.
Tighten all connections securely to avoid any accidents during use.

Check that the product is stable and properly positioned before use.

2. Usage

® Use the product only in accordance with the manufacturer's guidelines.

® Maintain a safe distance from others while using the product.

® Do not exceed the recommended caliber specifications for the Seaterhead.

® After use, clean the product according to the manufacturer's instructions to maintain its condition.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling options where available to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TRIEBEL Seaterhead, please refer to the contact information provided
with your product packaging or consult the manufacturer's website for assistance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el TRIEBEL
SEATERHEAD Calibre 7,62/.300 Tipo: DK

Introduccion

Gracias por elegir el TRIEBEL Seaterhead. Este accesorio esta disefiado para proporcionar un rendimiento 6ptimo
en el crimpado y en los BenchRestSeaters de Triebel. Para garantizar tu seguridad y el correcto uso del producto,
hemos preparado esta guia de instrucciones de seguridad que cumple con la Regulacion General de Seguridad de
Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el Seaterhead fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.

No utilices el Seaterhead para ningun propdsito que no sea el especificado por el fabricante.
Verifica que el producto no presente dafios visibles antes de su uso.

En caso de duda sobre la seguridad del producto, contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Utiliza siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al usar el
Seaterhead.

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

No intentes modificar o desarmar el Seaterhead.

No uses el Seaterhead si estas cansado o bajo la influencia de drogas o alcohol.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes mdviles durante el uso.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacién del Seaterhead:

® Asegurate de que el equipo en el que se instalara el Seaterhead esté apagado y desconectado.
® Coloca el Seaterhead en la posicion adecuada segun el manual del equipo.
® Asegura el Seaterhead firmemente para evitar cualquier movimiento durante su uso.

2. Uso del Seaterhead:

® Sigue las instrucciones del fabricante para el crimpado y ajuste de los BenchRestSeaters.

® Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno controlado antes de usar el Seaterhead en
condiciones normales.

® Observa cualquier anomalia durante el uso y detén la operacioén si se presenta un problema.

3. Mantenimiento:
® Limpia regularmente el Seaterhead para mantener su funcionamiento 6ptimo.

® |nspecciona el Seaterhead por desgaste o dafio antes de cada uso.
® Sij el Seaterhead presenta dafios, no lo utilices y consulta con un profesional.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el Seaterhead, asegurate de desecharlo de manera responsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos no deseados.

® No arrojes el Seaterhead en la basura comun; busca centros de reciclaje o puntos de recogida de productos
electrénicos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o informacién adicional sobre el TRIEBEL Seaterhead, por favor, consulta el
manual del producto o visita el sitio web del fabricante.



Recuerda que la seguridad es lo primero. Mantente informado sobre las actualizaciones y posibles retiradas de
productos a través de la plataforma de Safety Gate de la UE. Si encuentras un producto inseguro, repértalo a las
autoridades competentes.



Guide de Sécurité pour TRIEBEL Seaterhead Calibre
7,62/.300

Introduction

Merci d'avoir choisi le TRIEBEL Seaterhead Calibre 7,62/.300. Ce produit est congu pour améliorer votre expérience
de rechargement. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité afin d'assurer une utilisation correcte et sécurisée
de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement selon les instructions du fabricant.
Veérifiez régulierement I'état du Seaterhead pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Si vous constatez un probléme de sécurité, signalezle aux autorités compétentes.

Consultez régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours le Seaterhead dans un environnement bien éclairé.

Portez des lunettes de sécurité lorsque vous utilisez le Seaterhead pour éviter toute projection.
Ne forcez pas le Seaterhead audela de ses limites de conception.

Ne modifiez pas le produit. Toute modification peut entrainer des risques de sécurité.

Ne pas utiliser le Seaterhead avec des calibres non spécifiés.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

Préparation : Assurezvous que votre espace de travail est propre et organisé.

Fixation : Montez le Seaterhead sur votre banc de rechargement en suivant les instructions du fabricant.
Alignement : Vérifiez que le Seaterhead est bien aligné avec votre équipement de rechargement.
Sécurisation : Serrez les fixations pour assurer la stabilité du Seaterhead.

AwbdhpE

Utilisation

1. Chargement : Insérez la cartouche dans le Seaterhead.

2. Réglage : Ajustez le crimp selon les spécifications de votre calibre.

3. Opération : Actionnez le mécanisme en suivant les instructions de votre équipement de rechargement.
4. Vérification : Apres chaque utilisation, vérifiez I'état du Seaterhead et nettoyezle si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le Seaterhead avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements de rechargement.
® Sjle produit est endommageé, suivez les procédures de recyclage appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE approprié. Assurezvous d'avoir le numéro de modele et d'autres informations pertinentes a portée de main
lors de votre communication.

Merci de votre attention et de votre engagement a utiliser le TRIEBEL Seaterhead en toute sécurité. Votre sécurité
est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TRIEBEL
Seaterhead Calibro 7,62/.300 Tipo: DK

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il TRIEBEL Seaterhead Calibro 7,62/.300. Questo prodotto &
progettato per garantire un uso sicuro e efficace. Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso per
assicurarsi che il prodotto venga utilizzato in modo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Conservare il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Seguire tutte le istruzioni fornite nel manuale per I'uso e la manutenzione.

In caso di malfunzionamento o danno, non utilizzare il prodotto e contattare un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per proteggere gli occhi e le mani.
Non utilizzare il Seaterhead in condizioni di umidita o in ambienti pericolosi.

Assicurarsi che 'area di lavoro sia ben ventilata.

Non forzare mai il prodotto oltre le sue capacita progettate.

Tenere lontano da fonti di calore e fiamme libere.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurarsi che il banco di lavoro sia stabile e sicuro.
® Fissare il Seaterhead al banco seguendo le istruzioni specifiche nel manuale.
® Verificare che tutte le connessioni siano sicure prima di procedere.

2. Uso:

® Regolare il Seaterhead secondo le specifiche del calibro 7,62/.300.

® Caricare il Seaterhead solo con le munizioni appropriate.

® Eseguire un test di funzionamento prima di un uso prolungato per garantire che tutto funzioni
correttamente.

® Seguire le procedure di sicurezza durante il caricamento e lo scaricamento delle munizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.

® Seguire le normative locali per lo smaltimento dei prodotti di armamento e accessori.
® Contattare il proprio comune per informazioni su come smaltire in modo sicuro il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o informazioni riguardo alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti del
produttore. Assicurarsi di avere il numero di modello e la data di acquisto a disposizione.

Conclusione

Il TRIEBEL Seaterhead Calibro 7,62/.300 € un prodotto di alta qualita progettato per offrire prestazioni eccellenti.
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile utilizzare il prodotto in modo sicuro e responsabile. Si prega di
rimanere informati sulle eventuali avvertenze e richiami attraverso il sistema Safety Gate dell'UE.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 7,62/.300 Typ: DK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TRIEBEL Seaterhead. Niniejsza instrukcja bezpieczenhstwa zawiera wazne informacje
dotyczace bezpiecznego uzytkowania produktu. Prosimy o jej doktadne przeczytanie przed rozpoczeciem
uzytkowania.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Zawsze uzywaj odpowiednich narzedzi i sprzetu ochronnego podczas instalacji i uzytkowania Seaterhead.
Nie modyfikuj produktu w sposob, ktéry moze wptyna¢ na jego bezpieczenstwo lub funkcjonalnosé.
Uzywaj wylacznie z kompatybilnymi zestawami Seater oraz BenchRestSeaters od Triebel.

ZwrO¢ szczegdblng uwage na oznaczenia i instrukcje dotyczace kalibraciji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

* Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg czyste i wolne od zanieczyszczen.

® Zainstaluj Seaterhead zgodnie z instrukcjg producenta, upewniajac sie, ze wszystkie elementy sg
odpowiednio dopasowane.

® Sprawdz, czy Seaterhead jest stabilny przed rozpoczeciem uzytkowania.

2. Uzytkowanie

® Stosuj sie do zalecen dotyczacych kalibraciji.

® Monitoruj produkt podczas uzytkowania, aby upewni¢ sie, ze dziata prawidtowo.

* W przypadku wystgpienia jakichkolwiek nieprawidtowosci, natychmiast zaprzestan uzywania i
skontaktuj sie z przedstawicielem.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadow, jesli jest uszkodzony lub niebezpieczny.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie odpadami w celu uzyskania informacji na temat
bezpiecznej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub dalszych instrukcji, prosimy o kontakt z odpowiednim
przedstawicielem w Twoim regionie.

Pamietaj, ze przestrzeganie tych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczenstwo Twoje i innych uzytkownikow.
Dziekujemy za dbato$¢ o bezpieczenstwo!



TRIEBEL Seaterhead Kaytt6ohje ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIEBEL Seaterhead kalibrointilaitteen kayttdohjeeseen. TAma lisdvaruste on suunniteltu kaytettavaksi
Seaterin kanssa, ja se sisaltda Crimp ja BenchRestSeaters toimintoja. Huolellinen kayttd ja turvallisuusohjeiden
noudattaminen varmistavat tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu sinulle ja ettd ymmarrat sen kayttétarkoituksen.
Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Noudata aina paikallisia lakeja ja sdéntoja tuotteen kaytossa.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytéat Seaterheadia.
Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu ja puhdas.

Ala koskaan ohita kayttdohjeita tai varoituksia.

Al kayta tuotetta, jos et ole varma sen toiminnasta tai turvallisuudesta.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjida ennen asennusta.

® Seuraa kayttbohjeita tarkasti asentaessasi Seaterheadia.

® Kiinnitd Seaterhead tiukasti, mutta ala ylikirea.

® Tarkista, ettd kaikki liitdnnat ovat kunnolla paikallaan ennen kayttoa.

2. Kayttd

S&4ada Seaterheadin asetukset tarpeidesi mukaan.
Kéaynnista laite ja tarkkaile sen toimintaa.

Pida kadet ja muut kehon osat poissa liikkuvilta osilta.
Kayta laitetta vain sen tarkoitetulla tavalla.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Al4 heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan kayta kierratysmahdollisuuksia, jos sellaisia on saatavilla.
® Varmista, ettd tuote on tyhjennetty kaikista mahdollisista vaarallisista aineista ennen havittamista.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteys valmistajaan tai tarkista kayttdohje. Muista myds seurata
EU:n Safety Gate jarjestelméa mahdollisten tuotteen palautusten tai turvallisuustietojen osalta.

Kiitos, etta valitsit TRIEBEL Seaterheadin! Turvallinen ja tehokas kayttt edellyttdd ohjeiden noudattamista.



Sakerhetsinstruktioner for TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 7,62/.300

Introduktion

Tack for att du valt TRIEBEL Seaterhead Kaliber 7,62/.300. Denna produkt ar avsedd fér anvandning med Crimp och
BenchRestSeaters fran Triebel. For att sakerstélla séker och effektiv anvandning av detta tilloehor, vanligen folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till behdriga myndigheter.
Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand skyddsglaségon och handskar for att skydda 6égon och hud.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skréap for att undvika olyckor.

Anvand produkten endast for det avsedda andamalet.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller bléta miljéer.

Folj alltid sakerhetsféreskrifterna for de verktyg och maskiner som anvands tillsammans med Seaterhead.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Seaterhead:

® Kontrollera att Seaterhead ar kompatibel med din Crimp eller BenchRestSeater.

® Montera Seaterhead enligt tillverkarens anvisningar i manualen.

® Se till att alla fasten ar ordentligt atdragna for att undvika olyckor under anvandning.
2. Anvédndning av Seaterhead:

® Fdlj instruktionerna i manualen for att justera och anvanda Seaterhead korrekt.

* Kontrollera att alla installningar ar korrekta innan du pabérjar processen.
® Anvand produkten pa en stabil och séker yta for att minimera risken for olyckor.

Avfallshantering

® Kassera produkten i enlighet med lokala avfallshanteringsféreskrifter.
¢ Atervinn materialet om det ar méjligt.
® Tank pa att vissa komponenter kan innehalla farliga amnen och ska hanteras med forsiktighet.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta den lokala aterférsaljaren eller tillverkaren. Se till att
ha produktens modell och serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Vi tackar for ditt val av TRIEBEL Seaterhead och dnskar dig en séker och framgangsrik anvandning.



Navod k pouziti pro TRIEBEL Seaterhead Kalibr
7,62/.300 Typ: DK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TRIEBEL Seaterhead. Tento produkt je navrZzen tak, aby poskytoval vysokou kvalitu a
presnost pfi Upravé krcku. Pred pouzitim si prosim peclivé pfectéte tento navod, abyste zajistili bezpecné a efektivni
pouZzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu zkontrolujte, zda je nepoSkozeny a kompletni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze pro zamysleny ucel.

P¥i praci s nastroji a prisluSenstvim dbejte na osobni ochranné prostfedky, jako jsou ochranné bryle a
rukavice.

V pfipadé podezieni na poSkozeni produktu pfestafite ihned pouzivat a kontaktujte prodejce.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFed pouzitim se ujistéte, Ze je Seaterhead sprdvné namontovan na vasem zafizeni.

NepouZivejte Seaterhead s nekompatibilnimi nastroji nebo pfislusenstvim.

Vyvarujte se kontaktu s ostrymi hranami a pohyblivymi ¢astmi.

V pfipadé jakychkoli Ginik( nebo abnormalit béhem pouZivani prestarite okamzité pouzivat a vyhledejte
odbornou pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

Instalace Seaterheadu:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné néstroje k instalaci.
® Pripojte Seaterhead k zafizeni podle pokyn( vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je Seaterhead pevné uchycen a spravné nastaven.

Pouziti Seaterheadu:

® Nastavte pozadovanou hloubku sezeni podle vaSich potfeb.
® Pomalu a opatrné zaCnéte proces sezeni.
® Sledujte jakékoli abnormality b&hem procesu a v pripadé potfeby upravte nastaveni.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.
® Pokud je produkt poSkozeny nebo nefunkéni, zvazte jeho pfedani do sbérného mista pro nebezpecné odpady.
® Nepalte ani nezanechavejte produkt na vefejnych mistech.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Je
ddlezité mit k dispozici kontakt pro pfipadné informace o bezpecnosti a aktualizacich.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecénost a spravné pouzivani naseho produktu. DodrZzovanim téchto pokyn( zajistite
bezpecné a efektivni pouzivani TRIEBEL Seaterheadu.



